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Mot du Maire

Bonjour a vous tous et toutes,

Déja la fin de I'année 2011, a I'aube de 2012... Nous constatons que le temps
passe donc vite. Il me semble que le temps passe de plus en plus vite. Est-ce
gue ce sont nos agendas qui sont trop remplis de rendez-vous et d’activités
ou est-ce I'dge qui fait que nous ne voyons pas le temps passer sous nos
yeux? L'année 2011 s’est tres bien déroulée. Nous avons eu un changement
de personnel. Nous avons entre autres changé de directrice générale adjoin-
te. Celle-ci nous ayant remis sa démission au mois de juin dernier pour cause
de maladie, nous sommes allés en offre d’emploi pour combler ce poste et
nous avons embauché Mme Louise Sisla Héroux au mois d’octobre. Le
conseil est trés heureux de cette nomination et lui souhaite la bienvenue a
Saint-CoOme. Nous avons également embauché Mme Kalina Larochelle pour
combler le volet finances (paies, comptes a payer, conciliation bancaire, etc.)
Nous sommes trés heureux de cette embauche, puisque Kalina contribuera a
stabiliser le département des finances. Comme vous le savez, les gouverne-
ments nous remettent entre les mains de plus en plus de charges en diffé-
rents domaines. Si nous voulons étre a jour, nous devons modifier les char-
ges de travail. Bienvenue a nos deux nouvelles employées : Louise et Kalina.

Bientot, nous entamerons I'année 2012. Nous sommes encore au stade des
négociations avec le syndicat. Nous souhaitons conclure une entente pour
2012 avec les employés et le comité de négociation. Nous entamerons le
dernier bout de négociation avec un arbitre, car il y a des demandes du co-
mité de négociation sur lesquelles le conseil ne peut donner son accord. Ces
demandes demeurent en litige et les offres finales de la Municipalité ont été
déposées au mois de septembre a la table de négociation. Depuis, nous n’a-
vons pas eu de retour. Nous espérons que le tout sera conclu en 2012 pour
savoir ol nous allons. Les négociations se sont bien déroulées, la position du
conseil a la table a été de défendre une position juste et équitable pour cha-
cun des citoyens de la Municipalité. Lorsque le tout sera terminé, nous vous
en ferons connaitre le dénouement.

Nous avons depuis la fin du mois d’octobre fait I'essai de nouvelles lampes
de rue au « LED », une nouvelle technologie qui consomme la moitié moins
d’énergie et qui ne nécessite presque pas d’entretien. Il y en a 5 qui sont
présentement installées au village. Si vous voulez émettre un commentaire
sur ces nouvelles lampes, ce serait apprécié, car nous travaillons sur un pro-
jet pour changer tout le systéme d’éclairage pour :

* Economiser I'énergie

* Economiser les frais d’entretien

* Changer la couleur de I'éclairage

* Avoir moins de perte de faisceaux de lumiere

Ce dossier est a suivre.

Un petit mot sur I'environnement. N’oubliez pas que pour faire des travaux a
I’extérieur sur vos terrains, prés d’un cours d’eau ou dans les bois - tout ce
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ENVIRONNEMENT & BIEN-ETRE

qui peut changer I'environnement de chacun - il serait pré-
férable de communiquer avec la Municipalité pour vous
exempter tout probléme futur, a vous et a la municipalité.
Par le passé, il est arrivé a plusieurs reprises que des travaux
aient été effectués sans que la Municipalité soit au courant.
De plus, a I'occasion, certaines personnes qui voyaient ces
travaux ne disaient rien. Par contre, les temps changent et si
nous voulons étre verts, nous devons faire attention a notre
Municipalité et ga commence par chacun de vous ! Aujourd-
"hui, si vous touchez a quoi que ce soit sur votre terrain,
vous étes surveillés par plein de gens qui se demandent si
c’est adéquat ou non pour I'environnement. Alors, soyez
prévoyants, informez-vous ! Ceci évitera que vous vous de-
mandiez toujours si vos travaux sont conformes...

Petit message en passant !

Veuillez noter que les bureaux municipaux seront fermés a
compter du vendredi 23 décembre a midi, ils rouvriront
leurs portes le jeudi 5 janvier 2012 a 8h30.

Pendant la période des Fétes, les ordures ménagéeres seront
ramassées les 23-28-29 et 30 décembre ainsi que les 4, 5 et
6 janvier 2012. Cet horaire est aussi valable pour le service
des conteneurs situé au garage municipal (1195, 39° Rue).

C'est suffisant | C'est le Temps des Fétes qui arrive et je ne
veux pas prendre tout votre temps. Vous étes de plus en
plus nombreux a venir assister aux séances du conseil et
c’est agréable de vous revoir mois aprés mois.

Au nom du Conseil municipal, des employés municipaux et
en mon nom personnel,
je vous souhaite un Joyeux Noél et une Bonne Année 2012 !

g

Jocelyn Breault, maire

Exceptionnellement, la cueillette de la récupération se fera
le mardi 27 décembre ainsi que le mardi 3 janvier 2012.

Suite au départ de Monsieur Normand Grondin pour la re-
traite, Madame Caroline Gaudet est nommée au poste de
directrice-adjointe au Services de Premiers Répondants.
Nous sommes a la recherche de Premiers Répondants. Pour
obtenir davantage d’informations, communiquez avec Guy
Poirier au 450-883-1642.

VISITE DES EVALUATEURS DE LA MRC

En vertu de la Loi sur la fiscalité municipale, la MRC de Matawinie est dans I'obligation de visiter les propriétés afin de s’as-
surer de I'exactitude des données qui servent a actualiser le réle d’évaluation fonciére prévu pour janvier 2013. Prochaine-
ment, I'inspection débutera pour un certain nombre de propriétés. Les visites des propriétés auront lieu du lundi au same-
di entre 8 heures et 21 heures, sauf les jours fériés.

Pour ce faire, un de nos inspecteurs désignés s’identifiera au moyen d’une carte d’identité avec photographie certifiée par
la direction de la MRC de Matawinie. Lors de cette visite, I'inspecteur relévera les caractéristiques physiques de I'immeu-
ble (matériaux intérieurs, extérieurs, dimensions, etc.) Aussi des photographies de I'immeuble seront prises et les caracté-
ristiques de I'emplacement y seront notées. Une attestation de visite de propriété vous sera demandée. Une inspection de
propriété ne prendra que quelques minutes dans la plupart des cas. En votre absence, un avis sera laissé sur place signa-
lant le passage de l'inspecteur seulement si I'inspecteur désire prendre rendez-vous. Il sera de votre responsabilité de
communiquer avec lui au numéro apparaissant sur I'avis.

Le libre acces a votre propriété par le représentant de I'évaluateur est une condition essentielle pour établir sa valeur réel-
le. Votre collaboration est donc appréciée. Pour de plus amples informations, vous pourrez communiquer avec le Service
d’évaluation au numéro 450-834-5441 ou 1-800-264-5441 poste 7040.
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ENVIRONNEMENT & BIEN-ETRE

Dans une bouffée d’air frais, I’hiver s’installe tranquillement
et nous souffle déja ses premiers flocons. Soyez en paix,
chers usagers de la route ! Cette année encore, le ministere
des Transports est prét a affronter I'hiver avec vous ! En
effet, chaque année, les équipes du Ministere mettent tout
en ceuvre pour adoucir les inconvénients de la saison hiver-
nale en assurant I'entretien des routes selon les conditions
observées : nature et intensité des précipitations, tempéra-
ture, vent, débit de circulation, etc. Ainsi, beau temps mau-
vais temps, tous les efforts sont déployés pour assurer les
meilleures conditions routiéres possible partout au Québec.

Les véhicules d'entretien ont l'air bien encombrant. Mais
sans eux, la voie ne pourrait étre dégagée. C'est en roulant
a 50 km/h qu'ils sont le plus efficaces ! Les doubler est dan-
gereux, car vous ne pouvez pas deviner |'état de la chaussée
devant eux, ni l'intensité de la poudrerie causée par leurs
manceuvres. Alors, patience et courtoisie sont de mise en
leur présence.

Vous prévoyez acheter des pneus d’hiver?

A compter du 15 décembre 2014, un pneu
d’hiver devra obligatoirement porter le
pictogramme représentant une montagne
sur laquelle un flocon de neige est super-
posé. Précisons ici qu’un pneu muni de
crampons est aussi reconnu comme un
pneu congu pour la conduite hivernale s’il est utilisé confor-

mément au Reglement sur ['utilisation d'antidérapants sur
les pneus de certains véhicules.

Les pneus d’hiver sont une obligation pour circuler sur les
routes entre le 15 décembre et le 15 mars. Mais encore
faut-il gu’ils soient en bon état. Au début de I'hiver, les
conducteurs devraient toujours s’assurer que les pneus ont
des rainures d’'une profondeur d’au moins 4,8 mm. Pour
mesurer la profondeur des rainures, placez une piéce de
25 ¢ dans une rainure du pneu, la téte du caribou a I'envers.
Si la rainure ne touche pas au museau de I'animal, I'adhé-
rence dans la neige profonde sera faible ! Vérifiez plusieurs
rainures et en divers endroits du pneu afin de détecter une
usure inégale ou localisée.

Québec 511 - Info Transports

Le Ministere rend disponible de fagon continue l'informa-
tion sur les conditions routiéres au moyen du service Qué-
bec 511. Avant chaque départ, informez-vous des condi-
tions en visitant le site Info Transports www.quebec511.info
ou en composant le 511.

Transports Québec vous invite a étre prudents dans vos dé-
placements et a ne pas oublier que I'hiver peut toujours
nous piéger. Pourquoi subir I'hiver alors qu’il est tellement
plus agréable de le vivre lorsque bien préparé.

Bonne route !

LoOISIRS, DIVERTISSEMENTS & ORGANISMES

Comme par les années passées, il y aura démonstration des
différentes techniques apprises par les membres du groupe
au fil des ans.

La démo se fera vers 17h et le souper sera servi vers 18h15.
Codt pour les adultes : 15 $

Pour les enfantsde6a 12 ans: 8$

Pour les enfants de 0 a 5 ans : gratuit

Début de la session le 11 janvier
Les lundis et mercredis a 19 h
Durée 15 semaines

Lieu : Centre de Loisirs Colit: 95 S / personne
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Plus 15 S frais d'inscription et assurance a la fédération de
Taekwondo du Québec (une seule fois pour la session au-
tomne 2011 et hiver 2012).

Pour informations : Guy Beaudry 450-883-8330

Katie Morin 450-883-5244

Nous sommes fiers de féter notre
20° anniversaire cette année !

Merci a tous les gens qui ont participé a notre réussite
depuis toutes ces années.

JOURNAL EN BREF
HIVER 2011-2012




LOISIRS, DIVERTISSEMENTS & ORGANISMES

Suite a la démission du comité responsable de la raquette,
le club de ski de fond a été approché par la municipalité
pour prendre en charge le réseau de raquette. Apres
consultation et surtout aprés avoir ajouté une brochette de
bénévoles, nous avons accepté de relever ce défi. En effet, il
nous apparaissait important de maintenir cette activité en
pleine croissance depuis quelques années et qui s’ajoute a
tout I'éventail des activités que Saint-CoOme offre a ses ci-
toyens et a ses visiteurs.

Nous tenons d’abord a féliciter le comité sortant qui a, de-
puis plusieurs années, maintenue a bout de bras ce magnifi-
que réseau et nous réalisons I'ampleur du défi a relever.
Nous voulons ensuite remercier ceux et celles qui se sont
joints a nous pour nous aider dans cette tache. Voici donc la
composition du comité responsable :

Jean-Pierre Picard — Président
Jean-Claude Pelletier — Vice-Président
Bernard Demers — Secrétaire-trésorier

Les directeurs-(trices) sont

Yvon Massicotte Daniel Lemire
Manon Bernard Richard Cousineau
Jacques Coté Diane Dupont
André Fleury Sylvie Bordeleau
Victor Arbour Bertrand Riopel
Guy Laverdiere

Nous aurons évidemment besoin de bénévoles pour main-
tenir les activités telles que les randonnées au clair de lune
(7 janvier, 11 février et 10 mars) et le diner hot-dogs
(4 février) durant le Festival. Alors, si vous étes intéressés a
nous aider vous pouvez nous contacter.

Il ne faut surtout pas oublier que nous maintenons actif no-
tre réseau de ski de fond auquel nous avons ajouté environ
3 kilometres de nouveaux sentiers et tous ces sentiers se-
ront accessibles au méme codt que I’an dernier soit : 5 $
pour une passe d’un jour, 25 $ pour une passe annuelle/
individuelle, 35 S pour une passe annuelle/de couple, et
45 $ pour une passe annuelle/familiale. Vous pourrez vous
procurer ces passes au restaurant La Marguerite, au Bureau
d’Accueil Touristique et au dépanneur du Camping Sum-
mum.

En terminant, nous remercions tous les propriétaires des
terrains qui nous permettent d’avoir de si beaux réseaux de
sentiers ainsi que nos commanditaires qui nous supportent
depuis plusieurs années, d’abord la Caisse Populaire des
Sept Chutes pour son soutien financier et la Municipalité de
Saint-CoOme avec qui nous avons développé un partenariat
financier et logistique remarquable.

Pour toute information ou pour nous aider, veuillez nous
contacter par le Bureau d’Accueil Touristique au
450-883-2730

Cet hiver, venez découvrir les beaux sentiers pour pratiquer la
raquette et le ski de fond. Pour de plus amples renseignements,
venez au Bureau d’Accueil Touristique, il nous fera plaisir de vous
informer sur les magnifiques activités de notre hiver qui arrive a
grands pas. Nous vous souhaitons de passer un excellent Temps
des Fétes !

Au plaisir de vous recevoir a notre bureau !
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2,005/heure (minimum 1,008)

Numérisation Impression
Carte professionnelle Photocopie
Demande de chémage en ligne CD/DVD
Rédaction de CV Courriel
Appareil photo numérique Télécopie

Plastification

Bureau d’Accueil Touristique
Centre d’Acces Communautaire a I'Internet (CACI)
1661-A, rue Principale
Saint-Come (Québec) JOK 2B0
450-883-2730 / 1-866-266-2730
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LOISIRS, DIVERTISSEMENTS & ORGANISMES

Cette année encore, a I’occasion de Noél, Le Chceur Belles-Montagnes de Saint-Alphonse-Rodriguez se
produira en concert sous la direction musicale de Mme Johanne Morel dans trois églises de la grande
région de Lanaudiére. De plus, nous serons a Saint-Jean-de-Matha en mai 2012 et nous
aurons le plaisir d’étre a Saint-Céme pour une 4° année consécutive le 10 juin 2012.

Les concerts auront lieu :

Dimanche, 11 décembre 2011
A 14h. Entrée: 10 $
Eglise de Saint-Alphonse au 960, rue Notre-Dame

Mme Elisabeth Pawulska, notre accompagnatrice au piano depuis de nombreuses années,
saura avec son grand talent vous faire passer des heures féériques.

Bienvenue a tous!

Pour information : Monique Arbour au 450-883-6409, Monique Desrochers au 450-752-8322 ou
Christiane Baillargeon au 450-883-5312

Dimanche, le 18 décembre prochain des 12h45

Au programme : Spectacle de danse présenté par nos jeunes, activité de bricolage organisée par le CPVL, des jeux, des
lutins, une fée des étoiles et bien sir la Mére Noél et le Pere Noél.

Une collation vous sera servie sur place. Un cadeau sera remis a chaque enfant 4gé de 0 a 12 ans.

Les enfants doivent étre accompagnés d’un parent.

Pour information, contactez votre Bureau d’Accueil Touristique au 450-883-2730
Cette activité s’adresse exclusivement aux résidents de Saint-Come et aura lieu au Centre de Loisirs CONSEIL 9749

Marcel Thériault situé au 250, 65° Avenue.

Nous tenons a remercier les organismes suivants pour leur soutien financier;

Desjardins
Caisse populaire des Sept-Chutes

SAINT-COME
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LOISIRS, DIVERTISSEMENTS & ORGANISMES

FADOQ BELLE MONTAGNE SAINT-COME

Responsable : Diane Gaudet (450-883-1725)
Quand : Tous les deux jeudis a 19h

Lieu : En haut de 'Hétel de ville
Bienvenue a tous les membres et non-membres !

Responsable : Pierre Boucher (450-883-1129)

Gratuit !

Quand : Samedi, 17 décembre 2011 a 18h

Lieu : Centre de Loisirs Marcel Thériault

Quand : Samedi, 25 février 2012 a 18h (Saint-Valentin)
Samedi, 24 mars 2012 a 18h
Samedi, 28 avril 2012 a 18h

Lieu : Centre de Loisirs Marcel Thériault

Quand :
Lieu :

Mardi, 13 mars 2012 pour le diner
A Saint-Alexis

Dans le cadre du Festival St-Céme en glace !
Responsable : Diane Gaudet (450-883-1725)

Quand : 28-29 janvier 2012
4-5 & 11-12 février 2012 de 10h a 17h
Lieu : 1624, rue Principale & Saint-Céme

Le conseil d'administration
FADOQ Belle Montagne Saint-Céme

Présidente : Diane Gaudet
Vice-président : Michel Gauthier
Secrétaire : Louise Lapierre
Trésorier : Réal Hervieux

Administrateurs : Pierre Lapierre
Pierre Boucher

Dominique Létourneau

Lundi au vendredi inclusivement de 18h a 21h
Samedi & dimanche de 12h a 16h

24-25 décembre :
26, 28 au 30 décembre :
27 décembre :

fermé
13ha16h & 18h a 21h
13h a 16h & 18h a 22h
31 décembre: fermé
fermé
13h a 16h & 18h a 21h
13h a 16h & 18h a 22h

12h a 16h

1% janvier :

2,4 au 6 janvier :
3 janvier :

8 janvier :

Le local étant ouvert a tous, ne vous génez surtout pas
pour venir profiter des jeux disponibles sur place.

Responsable : Sophie Crochetiere (450-883-2697)

Quand : Mardi soir de 18h30 a 20h00

Début : 17 janvier 2012

Tarif : 10 cours pour 90 $ ou 10 $ par cours
Lieu : Centre de Loisirs Marcel Thériault

Bien saisir les principes fondamentaux du yoga. Emphase
sur la respiration, le développement de la concentration
mentale et I'intro aux postures de base. Idéal pour ap-
prendre a se détendre et a se libérer du stress.

JOURNAL EN BREF
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Parties amicales pour joueurs débutants et intermédiaires. I
n'est pas nécessaire d'étre membre pour participer a une ses-
sion.

Nous offrons gratuitement des séances d'initiation au bridge,
ouvertes a toutes les personnes intéressées a découvrir ce
loisir stimulant pour la mémoire et une ambiance agréable.

Si vous étes expérimentés (es), vos conseils seront recus
avec enthousiasme.
Responsables : Réal Hervieux (450-883-1534)

Yvon Massicotte (450-883-0172)

Bienvenue !

Ce message s’adresse a tous ceux et celles qui ont joué ou
jouent encore au jeu de dames. Je suis a la recherche de
joueurs de dames qui permettraient de satisfaire notre pas-
se-temps. Mon but est de pouvoir quelques heures de
temps en temps jouer une partie de dames avec d'anciens
joueurs et/ou des joueurs d’aujourd’hui et qui sait peut-étre
pourrons-nous former un club de joueurs de dames et per-
mettre de la reléve a ce beau passe-temps.

Contactez : Normand au 450-883-2398
Merci !
Page 6




LA CHAMBRE DE COMMERCE

Saviez-vous que ?
Vous pourriez dénicher le cadeau idéal pour Noél et ce, dans votre charmant village ? Voici des suggestions pour votre
magasinage des fétes...

Vous cherchez un cadeau d’hétesse original ? Pourquoi ne pas offrir un CD de musique traditionnelle ? Vous trouverez un éventail des
groupes d'ici a votre Bureau d'Accueil Touristique, pour aussi peu que 20$.

La fin de I'année nous incite a prendre de bonnes résolutions pour la nouvelle année qui commence. Si vous avez un Commerce ou une
entreprise, utilisez les services professionnels a votre disposition...

* Rencontrez votre conseiller a votre Caisse Populaire Desjardins pour vérifier vos frais d'utilisations ou pour des solutions libre-
affaires.

* Utilisez les services de Correction Circonflexe pour des publicités et un site Internet sans fautes a des prix plus que raisonna-
bles.

* Contactez les notaires et conseillers juridiques Dionne Kelly Paquin et associés, pour mettre de I'ordre dans vos papiers légaux.

* Discutez de vos besoins de planifications retraite, patrimoine familial ou successorales avec M. Luc Lamoureux de chez SFL
placements.

* Consultez Martine Gauthier, comptable agréée, pour gérer vos finances et votre trésorerie.

* Informez-vous sur les services offerts par ELPC inc. pour des solutions Internet et téléphoniques.

Pour obtenir les coordonnées des services professionnels énumérés ci-dessus qui sont offerts dans votre village,
consultez la section Chambre de Commerce sur le site Internet de Saint-Coéme au www.stcomelanaudiere.ca
ou contactez Caroline et Sophie au 450-883-2730.

La chambre de commerce est fiere de présenter son tout premier membre a I'honneur pour I'année 2012.

Avec l'agrandissement de leur local et leurs implications auprés des personnes agées, isolées ou en détresse, ainsi qu'auprés des famil-
les démunies depuis 1988, « Les Amis de Marie » était le membre tout indiqué pour recevoir les premiers honneurs. Bravo a tous les
hénévoles qui travaillent cceurs et ames pour cette humble cause.

Notre prochain membre a I'hnonneur vous sera dévoilé dans le
Journal En Bref du mois de mars 2012.

L =3
CHAMBRE DE COMMERCE
SAINT-COME
Gagnants du concours ACHETON LOCALEMENT JOURNAL EN BREF
HIVER 2011-2012

Lise Geoffroy, Noél Pelletier, Thérese Rivest et Lise Landry
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Chers citoyens et citoyennes de Saint-Come,

Saviez-vous que...
Le Centre du Patrimoine Vivant de CPV :
Lanaudiére travaille présentement a la

documentation de savoirs et savoir-
faire en patrimoine vivant dans le villa-
ge de Saint-Come dont : la danse et la chanson traditionnelles, la
sculpture de glace, certains savoirs reliés au textile, le conte et
nous ajoutons également le personnage légendaire du Joual a
Marion. Des démarches sont entreprises en ce moment auprés de
personnes ou familles du village qui ont généreusement et genti-
ment accepté de partager avec nous une partie de ce qu’ils sont.
Ce processus entrainera la réalisation d’'un document audiovisuel
d’ici le printemps 2012.

CENTRE DU PATRIMOINE
VIVANT DE LANAUDIERE

En plus de mettre en valeur des richesses du village de Saint-
Come et de renforcer notre identité en tant de Comiens, CoOmien-
nes, ce projet permettra une meilleure compréhension du patri-
moine vivant. Cette initiative est rendue possible grace a la parti-
cipation financiére de Patrimoine Canada, dans le programme
Nouveaux-Horizons.

Evidemment nous sommes conscients que ce projet ne pourra
dresser un portrait de tous les savoirs en patrimoine vivant du
village puisque Saint-Come a la chance d’en avoir beaucoup, mais
il s’agit d’une premiere étape ! C’est un plaisir pour nous de tra-
vailler avec les gens d’ici.

Saviez-vous que...

Grace a une importante subvention de la Conférence régionale
des élus Lanaudiére (CRE), le CPVL forme présentement six (6)
apprentis médiateurs qui développeront, sur une période d’un an,
les connaissances et compétences nécessaires au travail de sensi-
bilisation, de documentation et de mise en valeur du patrimoine
vivant de notre région. Cette formation, une premiere dans la
région et une rareté au Québec, vise a rassembler six (6) person-
nes aptes a réaliser des interventions de qualité afin de mettre en
valeur le patrimoine vivant de la région de Lanaudiére et les per-
sonnes qui le portent.

Une sélection rigoureuse a permis de réunir un groupe qui se dé-
marque par sa diversité et sa qualité. L’équipe du Centre du patri-
moine vivant de Lanaudiere est heureuse de vous présenter les
apprentis médiateurs:

Véronique Louppe, denteliére (Joliette)

Stéphanie Lépine, violonneuse (Saint-Alexis-de-Montcalm)

Clodet Beauparlant, vanniére (Saint-Jean-de-Matha)

Mélanie Marion, transmission familiale de la chanson tradi-

tionnelle (Saint-Come)

* Philippe Jetté, accordonneux et chercheur
(Saint-Jacques-de-Montcalm)

* Pierre-Alexandre Saint-Yves, artisan du quotidien, jouets, ali-

mentation, construction, etc (Sainte-Béatrix)

EEE G
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CENTRE DU PATRIMOINE VIVANT DE LANAUDIERE

Cette subvention a également permis au Centre du Patrimoine
Vivant de Lanaudiéere de faire I'embauche d’une coordonnatrice
afin de mener a bien et d’organiser toute cette belle équipe. Mme
Guylaine McCabe s’est donc jointe a I'équipe du CPVL en octobre
2011 et sera avec nous pendant un an.

Saviez-vous que...

Le CPVL se prépare a offrir d’ici le printemps 2012 des ateliers de
vannerie qui seront présentés par Madame Clodet Beauparlant,
vanniere trés reconnue pour son travail. La vannerie est un savoir
trés ancien qui consiste au tressage a partir de fibres végétales et
est utilisé notamment pour la fabrication de paniers et de cha-
peaux de paille. Soyez a I'afflt, plus d’informations suivront dans
les prochains mois.

Saviez-vous que...

Saint-CoOme a été nommé Capitale québécoise de la chanson tra-
ditionnelle en mai 2008 et est le seul village au Québec a pouvoir
porter ce titre. Le CPVL souhaite donc, comme d’autres organis-
mes en culture de Saint-CoOme, que cette sphére soit davantage
développée. Nous comptons donc, en 2012, mettre de I'avant
certaines initiatives permettant aux citoyens du village comme a
ceux qui sont de passage de mieux reconnaitre cette richesse uni-
gue a Saint-Come.

Nos Veeux...

La période des Fétes est une étape importante dans I'année et se
compose de plusieurs rituels propres a chaque famille. Nous vous
souhaitons de savourer et de profiter pleinement de ce temps de
réjouissances, de paix et de partage.

Nos meilleurs voeux et un excellent début d’année 2012.

Si vous avez des questions ou commentaires concernant
I’organisme et ses projets, n’hésitez pas a nous contacter au
450-883-1633 ou par courriel a I'adresse

Au plaisir !

Véronic Massé, Guylaine Mc Cabe, Audray Bordeleau

De gauche a droite :
Danielle Martineau (formatrice), Pierre-Alexandre Saint-Yves,
Mélanie Marion, Guylaine Mc Cabe, Clodet Beauparlant,
Philippe Jetté, Véronique Louppe.

Absente de la photo : Stéphanie Lépine. Page 8




LE TOURISME A SAINT-COME

Un petit rappel...

En 2006, le conseil municipal a mis sur pied, en collaboration avec
la Chambre de Commerce, un Comité tourisme dont le but était
de favoriser le développement touristique de la municipalité. Le
Conseil municipal et la Caisse populaire ont ensuite octroyé un
budget au comité pour lui permettre la réalisation d’actions
concrétes au niveau touristique.

Le Comité tourisme est aujourd’hui constitué d’'un membre du
Conseil municipal, Mme Mélanie Marion, d’une préposée a I'infor-
mation au Bureau d’Accueil Touristique, Mme Caroline Morin et
de deux représentantes de la Chambre de Commerce, soit Mesda-
mes Elaine Roy et Paméla Lamoureux.

Le budget dont dispose le Comité pour accomplir ses actions pro-
vient aujourd’hui exclusivement de la Municipalité et il sert a pro-
mouvoir nos attraits touristiques. Si les principales entreprises
visées par notre promotion sont les entreprises touristiques, ce
sont tous les commerces de la place qui en profitent lorsque le
touriste est rendu sur place. C’est alors toute I’économie locale
qui en bénéficie...

Actions du comité en 2011...
Voici un apergu des actions qui ont été mises de I'avant par le
Comité tourisme en 2011 :

- Nouveaux dépliants du Parc Régional de la Chute-a-Bull

- Inscription du Parc Régional de la Chute-a-Bull dans la carte des
Chemins de campagne

- Inscription du Parc Régional de la Chute-a-Bull aux Grands Prix
du Tourisme Québécois

- Représentation de Saint-CoOme au Salon Chalets et Maisons de
Campagne a Montréal

- Représentation de Saint-Come au Salon Tourisme Aventure
Plein air de Repentigny

- Déjeuners touristiques (réseautage et conférences) en collabo-
ration avec la Chambre de commerce

- Et notre petit dernier...

Le Chéque-cadeau touristique
« Saint-Come, Au rythme du plein air »

OFFERT A

DE LA PART DE

Ce cheque-cadeau est échangeable dans
25 entreprises touristiques du village...
Hébergement, restauration, massage, spas,
boutiques, activités, et plus...

Cadeau de Noél parfait, a glisser dans un bas
ou a donner dans un échange.
En vente au Bureau d’accueil touristique
450-883-2730

CAMP DE VIOLON TRAD QUEBEC

f aa

Stéphanie Lépine, Eﬁc 'B§audry et André’%_’i)_net
Crédit photo : Guillaume Morin -4\
Du 22 au 27 juillet 2012, le village des jeunes accueillera la cin-
quiéme édition du Camp de Violon Traditionnel Québécois de La-
naudiere (CVTQL). Le CVTQL offre une formation intensive, d'une
durée de six jours, au violon traditionnel québécois. La formation
est également offerte aux deux principaux instruments accompa-
gnateurs dans ce genre musical soient la guitare et le piano. De-
puis les 4 derniéres années, le CVTQL a rassemblé plus de 350

musiciens de tous les ages autour du répertoire québécois au vio-
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lon. La formation, qui S'adresse autant aux jeunes gu’aux moins
jeunes, est donnée par des musiciens professionnels chevronnés
et reconnus du milieu musical traditionnel. En plus des enseignants
initiateurs du projet, Eric Beaudry, Stéphanie Lépine et André Bru-
net, chacune des éditions accueille des enseignants invités au vio-
lon & la guitare et au piano. La semaine de formation permet aux
musiciens, de plus de deux ans d’expérience, débutants, intermé-
diaires, avances et experts, de vivre une expérience unique d'im-
mersion dans l'univers de la musique traditionnelle. En plus de la
formation musicale, les soirées sont consacrées a diverses activi-
tés en lien avec cet univers. Spectacle de professeurs, soirée de
danse, Mardi gras et «jams» sont partie prenante de la formation.
La semaine de formation se termine avec une prestation publique
ouverte a toutes et tous. Une expérience inoubliable !

Aussi, les 30-31 mars et 1¢ avril, Violon Trad Québec vous propo-
se une fin de semaine classe de maitre au violon Cajun avec David
Greely. Pour plus d'informations ainsi que pour les modalités d'ins-
cription, visitez notre site internet :

. OURNAL EN BREF
www.violontradguebec.com J
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FESTIVAL ST-COME EN GLACE 2012

Déja la 31e édition du Festival Saint-Céme en Glace. Nous sommes
trés heureux et privilégiés de vivre ce moment unique avec vous.

Le theme cette année est « La longévité et les traditions ».

Voici I'équipe responsable de la réalisation de la 31¢ édition du
Festival Saint-Coéme en Glace:

Sylvie Maheux, présidente et logistique
Pierre Lapierre, logistique

Michel Bourdon, publiciste et programmation
Lise Gravel, financement

Nicole Charland, secrétaire

Audrey Athanase, programmation

Pauline Vadeboncoeur, commandites

Gilles Maheux, opération glace

Nous comptons sur votre joie de vivre et votre dynamisme pour
faire de la 31¢ édition du Festival une féte collective inoubliable.
Nous vous demandons encore cette année de conserver et d'allu-
mer vos lumieres de Noél tout au long du Festival, cela est un plus
pour I'ambiance de féte.

Le dépliant sera disponible sous peu et nous vous invitons a le
consulter afin de découvrir la programmation de la 31¢ édition du
Festival.

Nous recherchons des artisans qui aimeraient exposer leurs ceu-
vres ou leurs produits le dimanche 29 janvier. Si vous étes intéres-
SEs ou Si vous connaissez des artisans qui seraient intéressés d'y
participer, vous pouvez contacter Nicole au 450-394-1720. Votre
participation pourrait faire la différence dans la réussite de cette
nouvelle activité. Ne tardez pas, il reste encore des tables de libres.
Bienvenue a vous !

Nous portons a votre attention qu'il y aura un défilé et que le départ
se fera au Resto Bar Soubois. Nous traverserons le village jus-
qu'au Jardin du Moulin pour revenir ensuite au Bureau d’Accueil
Touristique, avec la présence entre autres de nos couples royaux,
des clowns, de la musique, de la danse, sans oublier notre mascot-
te Frisson et vous, bien sir ! Message a vous parents, nous aime-
rions beaucoup impliquer vos jeunes dans le défilé (ge primaire,
secondaire, etc.). Nous avons une bonne idée pour le défilé, mais il
nous faut leur participation, c'est une belle expérience a vivre,
pourquoi ne pas les encourager a y participer. Merci a 'avance.

Nb : Tous les commercants désireux de participer activement au
défilé peuvent le faire, en créant leur «char allégorique». Il est im-
portant de nous signaler votre présence afin de vous inclure dans
le défilé.

Inscription au défilé : 450-883-5441

JOURNAL EN BREF
HIVER 2011-2012

Personne dynamique, ayant a cceur le Festival et qui désire étre
bénévole sur le comité, en sous-comité ou dans les activités et
soirées. Nous avons grand besoin de vous, alors communiquez
avec moi : Sylvie au 450-883-1409

Nous sommes a la recherche de couples royaux... devenez nos
invités «V-I-P» pour les soirées du Festival et courez la chance de
vous mériter un forfait voyage de 1 000 $. Que vous soyez un cou-
ple dans la vie ou un couple d’amis, lachez votre fou et devenez le
«Couple royal» que I'on recherche. S'inscrire est facile... vous n'a-
vez qu'a communiquer avec Michel Bourdon 450-883-5441
Bienvenue a tous !

Yeah!
$$33$

Personnes ayant du talent pour sculpter ou qui désirent simplement
essayer, anciens sculpteurs a la retraite ou sculpteurs réguliers,
tout ce beau monde est prié de communiquer ses intentions a Gil-
les Maheux au 450-883-1409, il attend avec fébrilité de vos nouvel-
les.

Les hillets pour les soirées seront en vente au Bureau d’Accueil
Touristique au 450-883-2730, de méme que tous les objets promo-
tionnels tels que coupes de vin, sacs réutilisables, blocs notes,
crayons, etc. Pour ce qui est des billets, réservez tot afin de vous
assurer une place dans les soirées.

Les membres du comité vous rappellent que si vous désirez expo-
ser, faire découvrir et vendre vos créations sur la rue durant le Fes-
tival, vous devez vous inscrire en communiquant avec Sylvie Ma-
heux (450-883-1409). Merci a I'avance pour votre collaboration.

Pour terminer, le comité organisateur profite de I'occasion pour
vous souhaiter un Noél féerique et rempli de magie, une année des
plus heureuses et un Festival a votre image, dynamique et chaleu-
reux.

Bon Festival & tous !

Le comité organisateur

N.B.: Pour toutes informations, veuillez communiquer au

Bureau d’Accueil Touristique au 450-883-2730
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FESTIVAL ST-COME EN GLACE 2012

Le concours de blcherons est un classique du Festival St-Céme
en Glace et il revient cette année, le 5 février dés 13h. Une compé-
tition amicale avec la musique des groupes Le Grand Remous et
Ma Cdmeére. Le concours est ouvert aux hommes et aux femmes.
Le co(t de l'inscription est de 5 $ par catégorie et des prix sont
offerts aux gagnants.

Vous pouvez participer dans plusieurs catégories :
1. Sciotte*
2. Egoine*
3. Godendard*

4. Scie mécanique stock *
5. Scie mécanique modifiée*

Un minimum de 6 inscriptions par catégorie est exigé, sinon la ca-
tégorie est annulée. Pour un meilleur déroulement et pour éviter
des longueurs, inscrivez-vous a l'avance. La date pour l'inscription
est:

le 5 février a 12h30

Venez relever le défi et invitez vos amis a vivre I'expérience.
Plaisirs garantis !

Pour inscription et information : Gilles Maheux (450-883-1409)

Le concours de photos qui a connu un grand succés I'an dernier
est de retour cette année avec 3 prix intéressants pour les ga-
gnants. Soyez originaux et laissez vivre votre ame d'artiste. En-
voyez vos photos a info@stcomelanaudiere.ca

Inclure : Un maximum de 3 photos par participant, votre nom, nu-
méro de téléphone, courriel ainsi que la date a laquelle la photo a
été prise et le nom que vous donnez a votre photo.

Il est important de savoir que vos photos pourraient-étre utilisées
ultérieurement par les membres organisateurs du Festival «St-
Come en glace».

Le Festival invite la population de Saint-Céme a participer a une
collecte de sang qui aura lieu le mardi 31 janvier prochain au Cen-
tre de Loisirs Marcel Thériault situé au 250, 65¢ Avenue. On espére
y accueillir 70 donneurs entre 14h et 20h. Pour vérifier son admissi-
bilité au don de sang, on peut téléphoner au 1-800-847-2525 ou
consulter le www.hema-quebec.qc.ca.

Bonjour a vous tous, sculpteur(e)s expérimenté(e)s et novices,

Pour débuter, laissez-nous vous remercier pour la vision féérique
que vous avez offerte a nos visiteurs lors du dernier Festival. Vous
nous avez prouvé gque vous aimiez votre Festival, que vous étiez
fiers de vos ceuvres tout comme nous en sommes fiers. Soyez
assurés que les membres du comité sont conscients du temps et
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de I'énergie que vous investissez dans le Festival. Nous vous invi-
tons a récidiver cette année afin de conserver ce qu'ensemble
nous avons accompli & force de persévérance et ainsi conserver la
premiére place de ce genre de Festival dans le cceur de nos visi-
teurs.

Depuis quelques années, nous avons instauré des régles, non pas
dans le but de vous heurter, mais bien au contraire, de travailler en
collaboration avec vous pour conserver la réputation de notre Festi-
val qui nous tient tant & cceur. Nous maintenons ces réegles et les
Voici :

* Pour permettre a tous d'avoir leur glace a temps, pour réduire le
temps de machine et éviter la perte d'énergie, assurez-vous
d'avoir tout ce qu'il vous faut quand la machine est sur place. Si
vous n'avez pas prévu suffisamment de blocs de glace, vous
devrez attendre que le premier tour soit terminé et que tout le
monde ait été servi avant de pouvoir obtenir des blocs supplé-
mentaires.

+ || faut établir un périmeétre de sécurité de la hauteur de la sculp-
ture. Ex : Pour une sculpture haute de 4 pieds, un dégagement
de 4 pieds est nécessaire autour de cette derniére pour une
bonne prévention des incidents ou des accidents.

* Les scies mécaniques et autres équipements resteront en pos-
session des bénévoles travaillant a la glace. Cela évitera la per-
te d'outils.

* |l n'y aura pas de maximum de blocs ou de temps de machine,
cependant nous comptons sur votre collaboration pour éviter
I'abus, ce qui occasionne gaspillage de temps et d'énergie.
Nous n'aurions aucun plaisir & étre dans I'obligation de détermi-
ner un maximum de blocs de glace dans un des Festivals a ve-
nir.

* Les sculptures devront étre terminées, éclairées et dégagées
deés le 2¢ vendredi du Festival. Elles ne devront pas avoir I'air
mal entretenues, négligées ou terminées de fagon précipitée.
Aussi trés important de la nettoyer aprés une chute de neige, et
ce, pour la période du Festival. Par la suite, nous serons heu-
reux de vous accueillir au party des bénévoles.

Retenons de cet événement qu'il est un apport économique local
important pour nos commercants, qu'il crée une ambiance de ma-
gie et d’'amitié dans notre village et qu'il est notre fierté depuis
30 ans déja.

Donnons-nous la main et nous irons loin !

Merci a vous tous et passons un excellent Festival 2012 !

JOURNAL EN BREF
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LE MOT DE NOTRE CAISSE POPULAIRE

Nous tenons a vous informer de I'élection de Mme Rosanna
Cusinato comme nouvelle dirigeante de votre caisse lors de
notre derniere Assemblée générale. Nous lui souhaitons la
bienvenue parmi nous.

Nous souhaitons vous rappeler que le Bureau de la Surveil-
lance du Mouvement Desjardins expédie mensuellement
des demandes de confirmation a un certain nombre de nos
membres, choisis au hasard, afin de s’assurer de la confor-
mité des registres de la caisse.

En vertu de la Loi sur les coopératives de services financiers,
le Bureau a le mandat de s’assurer que les avoirs des mem-
bres des caisses du Québec (815) sont bien protégés. A cet
effet, il effectue I'audit annuel des états financiers et I'ins-
pection réguliére des caisses. Nous vous invitons a répondre
a ces demandes de confirmation, et ce, en toute confiance.

Trop souvent, vous devez payer vos activités de réve en
supplément de votre forfait voyage. Economisez gros en
achetant votre Assurance voyage en direct et.......faites-vous
plaisir !

1-877-88VIVRE (888-4873) ou

NE LAISSEZ PAS UN IMPREVU GACHER VOTRE PLAISIR
Votre Assurance voyage vous protége des pépins qui pour-
raient vous arriver a I'étranger et ruiner votre voyage et
votre santé financiére d’un seul coup.

QUOI QU’IL ARRIVE, IL Y A DE L’AIDE A L’HORIZON
Vous étes en voyage, on vous vole votre passeport, ou vous
étes soudain pris de violents malaises. Soyez sans crainte !

Votre Assurance voyage vous donne I'acces gratuit et illimi-
té a un service d’assistance voyage hors pair. Peu importe
ou vous serez dans le monde, une équipe de professionnels
pourra vous préter main-forte 24 heures sur 24.

UNE AUTRE VAGUE D’ECONOMIES !
Lorsque deux parents sont assurés en vertu d’'un méme
contrat, les enfants sont assurés sans frais.

APPELEZ-NOUS AVANT D’ACHETER VOTRE FORFAIT VOYA-
GE ET COMPAREZ !

Vous avez une bonne idée de votre date de départ et de la
durée de votre séjour? Obtenez sans tarder une estimation
du colit de votre Assurance voyage, sans aucune obligation
de votre part. Vous pourrez ensuite mieux évaluer le prix

Desjardins
Caisse populaire
des Sept-Chutes
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total de votre prochain voyage et choisir tout de suite ce qui

vous ferait plaisir...

* Appelez-nous dées que vous avez une idée des dates pré-
vues de votre départ et de votre retour.

* Mentionnez la date de naissance des personnes a assu-
rer.

* Au moment choisi, optez pour le mode de paiement qui
vous convient (par retrait direct ou carte de crédit).

1877 88VIVRE (888-4873)

LE FINANCEMENT ACCORD D ADAPTE A VOS BESOINS

Il existe deux fagons d’utiliser votre financement accord D “':

* Financement sous forme d’avance d’argent déposée au-
tomatiquement dans votre compte a la caisse.

* Financement de votre achat directement chez le détail-
lant.

FINANCEMENT SOUS FORME D’AVANCE D’ARGENT

SIMPLICITE

* Demande par I'entremise des services d’AccesD (Internet
et téléphone) ou a votre caisse.

* Utilisation de votre financement comme bon vous sem-
ble.

* Taux d’intérét aussi avantageux que ceux des préts per-
sonnels offerts par votre caisse.

* Protections d’assurance déces et invalidité®incluses pour
le détenteur principal du compte VISA Desjardins.

RAPIDITE

* Financement en quelques minutes seulement.

* Somme déposée automatiquement dans votre compte a
la caisse.

FLEXIBILITE

* Remboursement du financement par versements égaux
sur une période de 6 a 120 mois, selon le montant de-
mandé et inclus dans votre paiement minimum da sur
votre carte VISA Desjardins.

Pour faire une demande de financement Accord D en
ligne immédiatement, rendez-vous au

FINANCEMENT CHEZ PLUS DE 6 500 DETAILLANTS AU PAYS

SIMPLICITE

* Financement de vos achats de biens et de services chez
le détaillant : meubles, piscines, travaux de rénovation,
soins dentaires, etc.
Plan de financement a 0% chez certains détaillants parti-
cipants !
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LE MOT DE NOTRE CAISSE POPULAIRE

RAPIDITE

* Financement en quelques minutes seulement.

* Financement obtenu provenant de votre carte VISA Des-
jardins sans aucune autre formalité.

FLEXIBILITE

Modalités de remboursement flexibles, selon les détaillants

participants :

* Achetez maintenant et payez plus tard; ni frais de crédit ni
paiement ne seront exigés durant la période de gratuité.

* Remboursez par versements mensuels égaux, avec ou
sans frais de crédit.

* Achetez maintenant et remboursez votre achat en verse-
ments égaux a la suite d’une période de grace.

Pour connaitre les détaillants participants prés de chez
vous, visitez le

Le financement Accord D consiste en une seconde limite de
crédit, a méme votre carte VISA Desjardins. Elle n’affecte
pas votre limite courante et son taux d’intérét est différent.

MODES DE PAIEMENT

* Mensualités Accord D jumelées au solde courant de vo-
tre compte VISA Desjardins.

* Possibilité de rembourser le capital avant I'échéance en
tout temps, sans pénalité.

(1) Sujet a I'approbation du service de crédit de Services de
cartes Desjardins.

(2) Les protections d’assurance sont souscrites aupres de
Desjardins Sécurité financiére, compagnie d’assurance vie.
Seule la police d’assurance transmise avec le relevé de tran-
saction d’Accord D a la caisse peut servir a trancher des
guestions d’ordre juridique. Certaines conditions et restric-
tions s’appliquent.

Un forfait (http://www.desjardins.com/fr/particuliers/clienteles/etudiants/
produits-services/comptes-frais/frais-utilisation.jsp - notel) a transac-
tions illimitées & 2,95 $ par mois (une économie de 11 S sur
le forfait Le Profitable) est offert aux membres de 18 a
21 ans, ainsi qu'aux membres de 22 a 25 ans inclusivement
qui étudient a temps plein au niveau postsecondaire.

Donc pour 2,95 $ vous faites autant de transactions que
vous voulez... N'hésitez pas a communiquer avec nous pour
plus d'informations !!!

Le vol d'identité, un phénomene en pleine croissance !

Si on adopte des comportements sécuritaires au quotidien,

on réduit les risques et voici quelques exemples :

* Vérifier vos états de compte régulierement.

* Déchiqueter les documents périmés avec des informa-
tions confidentielles.

* Utiliser des codes d'usager et mots de passe différents
pour les divers sites Web.

* Ne pas fournir d'information confidentielle dans un cour-
riel ou par téléphone.

Ensemble nous découragerons les fraudeurs par notre vigi-
lance...

A compter de novembre 2011, la Ban-
gue du Canada émettra les nouveaux
billets de 100 $ imprimés sur un sup-
port de polymere, en remplacement
des billets de papier actuels. Les billets
de 50 $ suivront en mars 2012, puis les
autres coupures seront dévoilées et émises d’ici la fin de
2013. Des billets srs, durables et novateurs...

CLUB SOCIAL FEMININ

Le Club social féminin a tenu sa premiére réunion générale annuel-

le en octobre dernier.

Voici le résultat des élections du nouveau conseil d’administration :
- Fernande Gauthier, présidente 3
- Thérése Tremblay, vice présidente \
- Isabelle Mongeon, secrétaire
- Ginette Beaudry, trésoriére

Directrices : Francine Boucher, Desneiges For-

cier, Agathe Riopel, Jocelyne Viens et Chistiane Baillargeon

Le club social féminin est une association qui regroupe les femmes
qui ont le godt de partager ensemble leur désir de faire des activi-
tés, des sorties, des rencontres sociales et des travaux manuels,
sans contrainte de mission et actions précises, simplement pour se
distraire, s'amuser et apprendre a se connaitre.
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Le nombre de membres présentement est de 83. Mesdames, si
cela vous intéresse, n’hésitez pas a nous contacter. Le prix pour
étre membre est de 5 $ seulement. Pour celles qui auraient oublié

_ de renouveler leur carte, vous pouvez le faire maintenant. Merci.

Voici quelques exemples d'activités et de sorties pour les pro-
chains mois : peinture sur tissu, brunch du Nouvel An, randonnée
et diner en raquettes, souper clairvoyance, journée meurtre et mys-
tére, déjeuner quilles, spectacle Marc Hervieux, souper gastrono-
mique & 'académie culinaire, retour de nos idoles a Québec, voya-
ge sur le train Oxford Express (Josélito Michaud) et possibilité d'un
séjour a New York. Des rencontres sont également prévues le ven-
dredi pour des activités sociales. Pour plus d'informations, commu-
niquez avec la présidente au 450-883-8467.

JOURNAL EN BREF
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NOUVELLES DE VOTRE COMMUNAUTE CHRETIENNE

LE MOMENT EST VENU D’INSCRIRE VOTRE ENFANT POUR SA A
CONFIRMATION. /Il doit avoir vécu son premier pardon et sa Activite PARENT-ENFANT
premiére communion. || doit étre agée de 11 ou 12 ans et + pour |es 5 ans et moins

et étre en 6° année ou méme en secondaire 1. Il est impor-
tant d’avoir un_extrait de baptéme avec le nom de la pa-
roisse et date du baptéme, sauf si votre enfant a été bapti-
sé dans l'une des communautés de I'Unité Belles Monta-
gnes.

Les codts reliés a chaque parcours est de 35 $ et vous devez
faire parvenir votre inscription et votre cheque libellé au
nom de :

Fabrique St-Alphonse

A I’attention de Monique Dufour

960, rue Notre-Dame )

Saint-Alphonse-Rodriguez (Québec) JOK 1W0 Ces demnieres années, des changements dans notre sYys-

teme scolaire ont fait en sorte que la transmission de la foi

Parcours offerts : Pour tous les &ges de la vie

) et des valeurs chrétiennes ne se fait P]us alecole. | es pa-
1. « La P'tite Pasto les 3-5 ans »

2. Les Aventuriers 6-8 ans dés la 2éme année du primaire rents qui désirent transmettre cet héritage a leurs enfants

3. Le Sacrement du Pardon 8-9 aprés les Aventuriers doivent choisir dautres moyens.

4. Le Sacrement de 'Eucharistie (Premiére communion) 9 ans et

plus

5. Parcours b|b||que précédant |a Conflrmatlon Devant cette ﬂOUVC”@ réa]ité, La F’titc Fasto s’imPlantera

6. La Confirmation des la 6° année age requis 11-12 ans + a Saint-Come a compter clejanvier 2012. (ette activité
. . . . s’adressera aux enfants de 5 ans et moins accompagnés

Pour toutes informations, communiquez avec :

Monigue Dufour au 450-883-2954 ou au 450-755-5119 d'un adulte (parent, grand-parent ou autre).

Fabrique de Saint-Céme au 450-883-2727

Encercler le chiffre correspondant A travers Iejcu, le chant, le brico]age, ]’enFantg découvrira

Jiinscris mon enfant au parcours suivant:1 2 3 4 5 6

\ les merveilles de la famille, de la nature, de Pamiti¢ et sera
Nom de I'enfant :

Nom de la personne accompagnatrice doucement introduit a la Présence de Dieu et aux grandcs
Adresse postale valeurs chrétiennes, tout cela dans un Iangage adaPté a
Téléphone son age et un climat de Plaisirf
Nom du pere‘ | a Ptite Pasto dé¢butera le 8janvicr, et aura lieu chaque
Nom de la mére S )
Adresse postale premier dimanche du mois, de 9h§O a 1 1hoo.

our plus de renseignement ou pour vous inscrire, veuillez
Premiére rencontre Sacristie de Saint-Come : communiquer avec :

le lundi 16 janvier 2012

Célébration de la confirmation : ) ‘ d |
le 2 juin 2012 en aprés-midi & Saint-Come Monique Dufour, agente de pastorale au 450-885-2954
Audrag Borclelcau, parent bénévole au 450-88%-0070

mydufour49@hotmail.com

25 % par enfant
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SECTION COMMERCIALE

En collaboration avec le Restaurant I’Ambiance de

Saint-Céme - Croissant et café servis a volonté ~ En développement psychique
Colt: 8 $ / Durée de 2 heures (Groupe ouvert)

LE REFLET <

Eulw-ité wtae WJ

Médecine Traditionnelle Chinoise

(Soins thérapeutiques, Approches énergétiques)
Durée : 130

Recus disponibles pour assurances
Certificats cadeaux de I’ANRQ

Sujet : Le lacher prise ; Une attitude d’humilité
Colt:10$ (Billet en pré-vente) au restaurant
Consultez le CALENDRIER au www.stcomelanaudiere.ca

« Pour réapprendre a jouer avec son cceur d’enfant » Francine Le Brun
DANSE SENSITIVE - Théme : Le lacher prise 450-917-4412 ou 450-883-0843
Colit:30 S / Durée de 5 heures (Godter inclus) lereflet.cdr@live.ca | www.lerefletcdr.com

NOUVELLES DE LA BIBLIOTHEQUE

Roman adulte & enfant, documentaire, album pour jeune, biographie et plus...
A partir du 10 décembre, durant les heures d’ouverture

\ Inscrivez votre bébé A La biblioths-
que et recevez Wntuitemmt Votre

Tu es en secondaire 1/ Viens t'abon-

ner ou renouveler ton nﬁannamawt

® trousse cadeau qu bébé-lecteur. Va- et tu recevras qratuitement ton

_-..J lide pour les enfants dun an et Sac-Ay.

[

| mwins.
Votre bibliothéque locale, c’est plus de 8 800 livres; romans, bandes dessinées, documentaires, biographies,
guides, livres audio, CD, plus de trente titres de magazines pour les adultes, adolescents et les enfants.
L'Inscription est gratuite pour les enfants et adolescents et de 55 pour les adultes pour 1 année,

avec une preuve de résidence.

Pour nous visiter : http://www.reseaubiblioduquebec.qc.ca/portail/index.aspx?page=3&BID=116
nous écrire : bibliotheque@stcomelanaudiere.ca

Mardi de 18h30 a 20h30 450-883-2726, poste 7360

Jeudi de 13h30 a 15h30 Josée Blanchard, responsable
Samedi de 10h a midi

Nous voulons remercier la Caisse populaire des Sept-Chutes de Saint-CoOme pour leur soutien financier a I'achat de livres et
a nos nombreux bénévoles, qui sans eux, le fonctionnement de votre bibliotheque locale serait impossible.
Desjardins JOURNAL EN BREF
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SECTION COMMERC]ALE

SOUPER GASTRONOMIQUE - TABLE D'HOTE 4 SERVICES

4 ) BAINS NORDIQUES,
"Q @ = 1 MASSOTHERAPIE ET SOINS CORPORELS

wBEI@E Auberge ouverte au public

(h[atre Mahns 450 883-1932 / www.auxquatrematins.ca
155, des Skieurs, Saint-COme, Québec JOK 2B0

! A 2 ® Restaurant ouvert au public
e Bistro-bar ouvert au public
Aub erge avec soirées spéciales les soirs .
O de matchs de hockey
e (animation, prix de présence et tJrage

® Marche au flambeau, feu de joie
avec caribou, contes et Iegendes
les samedis soirs “_/

® Service de tralteur gastrono que
° Massother\pm
® Locat:on de salle

Trés bien située sur la du centre du village de Saint-
Come dans la belle région de Lanaudiere. Raison sociale résiden-
tielle ou commerciale. Style typiquement québécois, blanche avec
volets bleus. Coquette, centenaire, impeccable.

2 étages, cave sur ciment. 3 chambres a coucher, 2 salles de bain

complétes avec revétement entiérement en tuiles récentes, Le camp Richelieu est a |a recherche

systéme d’alarme. q , , 5 L.
Beaucoup de rangement. Chauffage a I'électricité (cave chauffée un/e prepose/e a la cuisine.
avec fournaise au propane).

Grande galerie extérieure. Stationnement abris privé. Grand ter- Travail saisonnier
rain avec paysagement professionnel, grande remise, gazébo, pri-
vé. Proximité des commodités.

Une belle occasion d’affaire ou beau milieu de vie !
450-898-4455 en PM ou soirée




